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Datum: Samstag, 02. Mirz 2024

Nennschluss 29.02.2024 — 17.00 Uhr
Fine iscrizione Online unter https://online.fisi.org
Kategorien Rennrodel und Sportrodel / slittino su strada e slitta
categorie sportiva
Maédchen und Buben / femmine e maschi
Baby/baby 2016-2017
Kinder /cuccioli 2014-2015
Schiiler /ragazzi 2012-2013
Zoglinge /allievi 2010-2011
Junioren Rennrodel 2009 und alter
Nenngeld € 12,00 ohne Essen / pranzo non compreso
Quota d‘iscrizione | IBAN:IT 18 H 08998 58610 000301209922 Raika Passeier
Nummernausgabe | Samstag, 02.03.24 ab 8 Uhr im Zielraum
Ritiro pettorali
Reclamationen Laut geltender FISI Verordnung
Reclami Secondo le norme FISI in vigore
Informationen Folie Armin (Prasident) Tel.: 334 3684817
Informazioni Folie Hubert (Training) Tel.: 348 0986866
Rennleiter Tribus Othmar
Bahnchef Folie Hubert Tel.: 348 0986866
Kampfrichter FISI Bz
giudici
Zeitnehmung FICr Bozen Zeitnehmer Verein der Provinz Bozen
Cronometristi della provincia di Bolzano
Rettungsdienst Weisses Kreuz Passeier
servizio di Bergrettungsdienst Platt in Passeier
$0CCorso

Rennarzt / medico

vorhanden

Freies Training

Nach Vereinbarung mit Bahnchef Hubert

Programm/Programma

Donnerstag, 29.02.24 17:00 Uhr Anmeldeschluss online
Chiusura iscrizione

ab 08.00 Uhr Startnummernausgabe

09.30 Uhr Trainingslauf (mit Startnummern)
Allenamento con pettorali

anschliefend 15 Minuten Pause
Samstag, 02.03.24 inseguito 15 min di pausa
anschlieBend Rennstart Wertungslauf
inseguito partenza della gara

anschliefend Mittagessen im Rennzelt und
Preisverteilung
inseguito pranzo e premiazione nella Tenda gara

Der Veranstalter behiilt sich eventuelle notwendige Anderungen dieses
Programms vor, welche zum guten Gelingen dieses Rodelrennens beitragen.
Fiir Schiiden jeder Art, Unfiille vor, wihrend und nach dem Rennen,
iitbernimmt der veranstaltende Verein keine Haftung!

La Societa organizzatrice si riserva il diritto di cambiare il programma in caso
di necessita per garantire il buon volgimento della gara.

La societa organizzatrice declina qualsiasi responsabilita per incidenti agli
atleti o nei confronti di terzi, sia prima che durante e dopo la manifestazione.
Das Tragen eines homologierten Sturzhelmes und das Beniitzen von
Bremsschuhen ist Pflicht!

Tutti gli atleti sono obbligati ad essere dotati di un casco certificato e scarpe
adeguate per frenare su ghiaccio come previsto da RTF-Slittino
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